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PRILOZI KASNOSREDNJOVJEKOVNOJ ANTROPONIMIJI OTOKA PAŠMANA 
 

U radu se donosi korpus pašmanskih antroponima 15. i početka 16. st. iz spisa nekolicine 
zadarskih bilježnika. Razmatraju se osnovna obilježja antroponimijskog korpusa i iznose 
metodološke poteškoće koje se javljaju pri pokušaju utvrđivanja točnog broja nositelja pojedinih 
antroponima. 

 

1. Uvod 

Radeći na povijesnoj arhivskoj građi o zadarskom otočju, s pažnjom usmjerenom prije svega na 
onomastičke sadržaje, nedavno smo prikupili veći broj kasnosrednjovjekovnih pašmanskih 
antroponima (15. st. i početak 16. st.) koje ovom prilikom iznosimo u sistematiziranoj i preglednoj 
popisnoj formi. Radi se o antroponimima, to jest imenima, prezimenima i pridjevcima (uglavnom 
patronimima i nadimcima), zabilježenim u neobjavljenim spisima zadarskih bilježnika. Odmah na 
početku moramo naglasiti da nisu konzultirani svi postojeći bilježnički spisi nego samo odabrani. To 
znači da u ovom radu ne donosimo cjelovitu sačuvanu pašmansku antroponimiju promatranog 
razdoblja, ali se ipak radi o reprezentativnom broju popisanih antroponima koji vjerno ocrtavaju 
općenitu antroponimijsku sliku pašmanskih naselja i otoka Pašmana u cjelini. Također, valja 
napomenuti da je vremensko težište konzultiranih izvora na drugoj trećini 15. st., dok su početak i kraj 
toga stoljeća, kao i početak 16. st., pokriveni tek površno. Isto tako, u radu ne donosimo detaljnu 
jezičnu analizu zabilježenih antroponima, nego samo osnovna obilježja antroponimijskog korpusa. 

U hrvatskoj antroponomastici rijetki su radovi o antroponimiji kasnosrednjovjekovnog i 
ranonovovjekovnog razdoblja (15.-16. st.), vjerojatno zbog činjenice što je vrlo malo izvorne građe iz 
tog vremena objavljeno.1 S druge strane, antroponimija iz objavljenih izvora razvijenog srednjeg vijeka 
(11.-14. st.) bila je predmetom istraživanja.2 Tako je i B. Vodanović, što je za naš rad vrlo korisno radi 
usporedbe antroponimijskih korpusa, razmatrala osobna imena stanovnika otoka Pašmana koja se 
javljaju u spisima zadarskih bilježnika u razdoblju 1279.-1355.3  

 

2. Metodološka ograničenja 

U spisima pregledanih bilježnika identificirali smo aproksimativno 373 osobe koje su porijeklom s 
otoka Pašmana ili su pak na njemu nastanjene. Taj je broj aproksimativan zbog mnogih poteškoća koje 
priječe sigurno utvrđivanje broja nositelja zabilježenih antroponima. Razloga za to je više. Prvi i 
najvažniji je taj što se jedna te ista osoba ne identificira uvijek istom varijantom osobnog imena i istom 
imenskom formulom. U tom smislu problemi se javljaju s izvorima ranijim od 18. st., kad prezimena 

                                                 
1 Među rijetkim radovima navodimo ŠUPUK 1979. 
2 Izbor: NOVAK – SKOK 1952; MAHNKEN 1960; JAKIĆ-CESTARIĆ 1977; ŠIMUNDIĆ 1986; ŠIMUNOVIĆ 1987; JURAN 2005. 
3 KOLANOVIĆ 2002. 



KRISTIJAN JURAN, Prilozi kasnosrednjovjekovnoj antroponimiji otoka Pašmana                       HIERONYMUS I (2007), 133-156 
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 134

još nisu ustaljena niti je sastav imenske formule bio zakonom propisan. Primjerice, ne bismo mogli 
tvrditi odnose li se, u ovim primjerima hipotetske, imenske formule a) Radoslav pok. Bogdana, b) 
Radan Bogdanović i c) Radoslav Bogdulić na jednu, dvije ili pak tri različite osobe. Drugi je problem 
što se nekad evidentno ista osoba navodi s različitim oznakama provenijencije. Neki Pašmanac može 
biti privremeno stanovnik Zadra ili, pak, neki građanin privremeno nastanjen na otoku, što iz izvora 
nije uvijek razvidno. Treba li njihove imenske formule pribrojiti antroponimijskom korpusu otoka ili 
grada? Mi smo sve osobe, za koje se barem jednom navodi oznaka pašmanske provenijencije, uključili 
u naš popis, bez obzira što se neke spominju i s oznakom druge provenijencije. Nadalje, u korpus 
pašmanskih antroponima, premda takav postupak ne mora uvijek biti opravdan, uključili smo i one 
uz koje ne dolazi oznaka provenijencije ali su njihovi nositelji u bliskom rodbinskom odnosu s nekim 
od stanovnika Pašmana te se iz konteksta spomena može pretpostaviti da su bile barem privremeno 
nastanjene na otoku. Sličnih problema ne nedostaje.4 Posebnu poteškoću predstavlja pokušaj 
razgraničenja antroponimijskih korpusa pojedinih pašmanskih naselja. Primjerice, u 15. st. Ždrelac je 
smatran zaselkom Banja, pa se često Ždrečani spominju s oznakom banjske provenijencije, a sličan je 
problem u odnosu između stanovnika Pašmana (današnji Mali Pašman) i Punte Pašmana (današnji 
Pašman). Nadalje, pokretljivost stanovništva, frekventne mikromigracije između pojedinih naselja na 
otoku, potvrđene ugovorima o privremenim zajednicama (najčešće između kućnog starješine i zeta), 
procesi su koji uvelike otežavaju praćenje i kompaktno obuhvaćanje antroponimijskih korpusa 
pojedinih naselja. Pokušali smo ipak razgraničiti ove korpuse, donoseći popis imena i pridjevaka za 
svako pojedino naselje. Njih čitatelj ne bi trebao smatrati definitivnim i egzaktnim, jer takvi, radi 
navedenih i nenavedenih metodoloških poteškoća, i ne mogu biti. 

 

3. Osobna imena 

U imenskom korpusu otoka Pašmana u 15. i početkom 16. st. pobrojali smo ukupno 85 muških i 26 
ženskih imena. Identificirane su 322 muške i 51 ženska osoba (aproksimativno). Ovakav nesrazmjer 
proizlazi iz činjenice što su žene u to doba imale ograničenu pravnu sposobnost, a naši su izvori 
uglavnom privatno-pravne naravi. U povijesnoj antroponimiji ravnopravna zastupljenost muških i 
ženskih imena nastupa tek s pojavom matičnih knjiga. 

U našem korpusu tri četvrtine su kršćanska svetačka imena (74%) a tek jednu četvrtinu čine narodna 
hrvatska imena (26%). Od svetačkih je izrazita dominacija imena Jure (41 nositelj), zatim slijede Ive 
(25), Mate (22), Šime (19)….5 Od narodnih dominira imenska osnova Rad- s 29 nositelja (30%), slijede 
osnove Stan- sa 8, Prib- sa 6, zatim imena Bogdan/Bogdana i Veselko/Vesela s 5, ime Gruban sa 4 
nositelja, itd. U ovom radu imena pišemo u hrvatskom izgovornom obliku i u hipokorističkim 
inačicama koje su uobičajene na širem dalmatinskom prostoru (Ive, Šime, Tome…). Ona su u izvorima 
nekad zapisana u latinskom a nekad u hrvatskom obliku, pomoću grafijske aparature koja je tada bila 
u primjeni (primjerice: Georgius/Iuray, Iohhanes/Iuan, Gregorius/Gargo, itd.). 

 
Tablica 1. Broj nositelja imena (identificiranih pojedinaca) prema naseljima (kratice: B = Banj, D = Dobropoljana, N 
= Neviđane, PA = Pašman, PP = Punta Pašmana, T = Tkon, Ž = Ždrelac) 
 

 B D N PA PP T Ž UKUPNO 

Muškarci 64 40 21 99 39 45 14 322 
Žene 12 6 5 6 12 5 5 51 
Ukupno 76 46 26 105 51 50 19 373 

 

                                                 
4 Usp. JURAN 2005. 
5 Zanimljivo je da su u razdoblju 1279.-1355. narodna imena činila dvije trećine imenskog fonda a svetačka tek jednu trećinu 
(KOLANOVIĆ 2002). 
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Tablica 2. Potvrđena osobna imena na Pašmanu u 15. st. i početkom 16. st. u  pregledanim izvorima (kratice: B = 
Banj, D = Dobropoljana, N = Neviđane, PA = Pašman, PP = Punta Pašmana, T = Tkon, Ž = Ždrelac) 
 

BROJ NOSITELJA 
OSOBNO IME 

B D N PA PP T Ž UKUPNO 
Agnežina 1       1 
Andrija    2    2 
Ante    1  1  2 
Bare   1 1    2 
Biloslav  1      1 
Blaž    3 1   4 
Bogdan    3 1   4 
Bogdana     1   1 
Božićko  1      1 
Bratiša  1      1 
Cvitan    1 1  1 3 
Damjan    1 1   2 
Dančul  1      1 
Dišin  1      1 
Dišman     2   2 
Dminko    1    1 
Dminak    1    1 
Dminoj 1       1 
Dminša    2    2 
Dobrica 1       1 
Draga    1 1   2 
Dujam  1      1 
Falkon     1   1 
Fantić 1       1 
Filip 2      1 3 
Franul     1   1 
Gostiša    1    1 
Grgo 2 2 1 5 2 3  15 
Grško       2 2 
Gruban 2    2   4 
Gržan     1   1 
Gvido    1    1 
Ive 7 4 2 7 1 3 1 25 
Jadrc       1 1 
Jadrij    1    1 
Jakov 1   1 1 1  4 
Jelena   1  1   2 
Jelka    1  1  2 
Jerka    1    1 
Jure 7 4 3 10 7 7 2 40 
Jurko      1  1 
Kate    1 1 1  3 
Klara 1       1 
Kršul 2  1   1  4 
Kuzma    2 1   3 
Lipica       1 1 
Lovre      1  1 
Lovrinac    1    1 
Luce  1   1   2 
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Luka 4 2  6  2  14 
Ljuba 1       1 
Ljupko     1   1 
Margarita    1 1  1 3 
Marica  1 1  1  1 4 
Marin  1      1 
Marko 4 1 2 1  1  9 
Maruna    1    1 
Martin  4 1 3 1 3 1 13 
Mate 5 3 1 5 1 4 1 20 
Matul   1   1  2 
Miho   1 2  2  5 
Miklouš    1    1 
Milat  1      1 
Milivoj       1 1 
Miloj    1    1 
Mišul      1  1 
Nikola 1 1 1 5 1   9 
Nikoleta 2       2 
Niža       1 1 
Pave 1   2 1 1  5 
Pere 1 3 1 2  1 2 10 
Perul 1       1 
Polonija 1       1 
Pribac 1       1 
Pribinja    1 1   2 
Pribislav 1       1 
Pribko 2       2 
Prvko 1       1 
Rada     1   1 
Radica  1      1 
Radić  1  2    3 
Radigost      1  1 
Radman  1      1 
Radoj    1  1  2 
Radoslav 1 1  1 1 2 1 7 
Radoslava 1 1 1   1  4 
Radovan 1   1 1   3 
Ratko 3 2  1    6 
Ruža 1 1 1 1    4 
Silvestar    1    1 
Stana 1    1 2 1 5 
Stanac 1     1  2 
Stanka 1       1 
Stipe 1   4  1  6 
Stoja  1   1   2 
Šime 5 1 1 4 7 1  19 
Tome 1  1 2 1 1  6 
Tomica 1       1 
Ugrin      1  1 
Vesela   1  2   3 
Veselko  2      2 
Vid    3    3 
Vitko 1   1    2 
Vitul      1  1 
Vladiha   1     1 
Vladislav    1    1 
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Vlatko 1 1      2 
Vučislav    1    1 
Vučina    1    1 
Vuk 1 1      2 
Vukoj 1     1  2 

 
 
4. Pridjevci i prezimena 
 

U 15. st. stanovnici Pašmana identificirali su se najčešće dvoimenskom formulom koja se sastoji od 
osobnog imena i pridjevka ili prezimena (Miloj Dišojević, Blaž Vojtišić, Jure Lisac).6 Rjeđe se koristila 
imenska formula od osobnog imena i oznake rodbinskog odnosa (Andrija, sin Bogdana Dišojevića; 
Jure, zet Falkona Radoslavića) ili od osobnog imena i nadimka (Blaž zvani Bjankin). Za usporedbu, 
zanimljivo je promotriti imenske formule i antroponime stanovnika otoka Pašmana u razdoblju 
između 1279. i 1355. godine.7 U tom su korpusu pridjevci i prezimena izuzetne pojave, imenske 
formule u pravilu se sastoje od osobnog imena i oznake filijacije (Vitko pok. Družine; Damjan, sin pok. 
Ilije) a tek rijetko se pojedinci identificiraju (samo) osobnim imenom ili osobnim imenom s 
pridjevkom. Iako je u tom razdoblju (1279.-1355.) pobrojano 57 stanovnika otoka Pašmana, samo su 
petorica kao jednu od sastavnica imenske formule nosila pridjevke/prezimena (patronimici ili 
prezimena Novaković, Tišimerić, Karnović i Martinić te nadimak Quadrada).8 Kad se promatra, pak, 
antroponimijski korpus Pašmana 15. st., u kojemu su te antroponimijske kategorije učestale, nerijetko 
se postavlja pitanje koje antroponime smatrati prezimenima a koje pridjevcima. Premda su jasni 
kriteriji razlikovanja prezimena od pridjevaka – prvi su stalni i nasljedni a drugi to nisu - u ovom se 
razdoblju ti kriteriji ne mogu dosljedno i pouzdano primijeniti. Otežavajuća okolnost je i to što 
prezimena i pridjevci često imaju identične forme. No jedno je sigurno – većina antroponima na -ić u 
15. st. su pridjevci, to jest patronimi (očevo ime + nastavak -ić ili -ović/-ević), a tek su manjina 
prezimena. Primjerice, antroponim Bogdanić u imenskoj sintagmi Andrija Bogdanić (1462.) je 
patronim jer se njegov nositelj može poistovjetiti s osobom koja je u drugom dokumentu zabilježena 
kao Andrija, sin pok. Bogdana Dišojevića (1463.). Tako se i imenske formule Jure Lovrinčić (1466.) i 
Jure Lovrinca Krnčića (1489.) vjerojatno odnose na jednog te istog nositelja. S druge strane, neki ovdje 
potvrđeni antroponimi na -ić nalaze se u istom ili nešto izmijenjenom obliku u popisu pašmanskog 
stanovništva iz 1608. godine, pa se mogu smatrati prezimenima.9 No i to se treba uzeti s oprezom jer 
između tih antroponima ne mora postojati izravna nasljedna veza.10  
 
 
Tablica 3. Abecedni popis prezimena/pridjevaka po naseljima 
 

PREZIME I/ILI PRIDJEVAK GODINA PRVOG 

SPOMENA 
  
BANJ  
  
Bogdanić 1443 
Caparin Borovinić 1477 

                                                 
6 O imenskim formulama te razlikovanju pridjevaka od prezimena usp. ŠIMUNOVIĆ 1982. 
7 KOLANOVIĆ 2002. 
8 Isto, 438-440. 
9 JELIĆ 1974. Primjerice, to su antroponimi Batković i Makarunić iz Neviđana, Blažić, Skarabelić i Šimunić iz Pašmana, Pribinić i 
Stipanić iz Punte Pašmana, itd. 
10 Usp. JURAN 2002, 365, gdje je pokazano da neki murterski antroponimi na -ić iz 15. stoljeća nisu u nasljednoj vezi s 
prezimenima iste forme (doduše, bez nastavka -ić) koja danas postoje u Murteru. 
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Caparin Fantić 1487 
Cauuxa 1470 
Cvitković 1443 
Dešević 1445 
Dragčić 1444 
Dražetinica 1470 
Dulin 1467 
Falkonić 1432 
Fantić 1422 
Fantić reč. Caparin 1467 
Galela 1470 
Hlandina 1470 
Ivičić 1434 
Jurjević reč. Vošić (Vosich) 1476 
Klarić 1470 
Korito 1444 
Kosirina 1453 
Krikočić (Crichocich) 1464 
Krnolić (Chernollich/Charnolich) 1433 
Kukorić 1432 
Majelić 1432 
Marković 1471 
Marković reč. Rascomechia 1476 
Mišulić 1454 
Navarilić (Nauarilich) 1448 
Okitin 1463 
Okitinić 1471 
Otmić 1444 
Pedilo 1450 
Petrojković 1463 
Plašić 1432 
Radević 1452 
Rozmaić (Rosmaich) 1487 
Satalić 1472 
Storminić (Storminich) 1465 
Sudić 1433 
Šokota 1443 
Šundić 1444 
Tršić 1444 
Turčinić 1463 
Uhorovac 1452 
Uvodić (Vuodich) 1450 
Veselković reč. Siza 1459 
Vladišić 1464 
Vršarić 1464 
Vrtarić (Vartarich) 1449 
Zelenko 1441 
Zmerag 1443 
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DOBROPOLJANA 
  
Bogdanić 1446 
Bratičević 1449 
Bratičić 1446 
Bravar 1446 
Čavarić (Zauarich) 1405 
Dijanić 1473 
Dminoić 1449 
Dminoić reč. Masus  1468 
Dminojević 1453 
Goić 1446 
Klišćan 1446 
Komarić 1458 
Kuzmić 1446 
Lisac 1446 
Lisičić 1489 
Martinović 1485 
Mezaninić 1446 
Radiković 1446 
Siza  1446 
Sosich 1473 
Sudrović 1446 
Šoštar 1446 
Tomšić 1446 
Tršić 1441 
Veselković 1449 
Zantelabich 1409 
  
NEVIĐANE  
  
Batković 1486 
Domjanić 1449 
Franulić 1474 
Gladikosić 1444 
Grnčarić 1449 
Grubišić 1474 
Makarunić 1432 
Marušić 1451 
Matijčić 1473 
Norac 1467 
Novoselac 1453 
Patroković 1525 
Plužarić 1473 
Skarabelić 1452 
Sošić 1473 
Veselkov 1444 
Višić 1474 
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PAŠMAN 
  
Antonović 1453 
Bakić (Bachich) 1449 
Bjankin (Bianchin) 1479 
Blažić 1476 
Bobić 1517 
Bogavčić 1487 
Bogdanić 1445 
Božanić 1454 
Bradica 1465 
Bratoslavić 1448 
Butković 1444 
Carlis  1453 
Crnotić 1433 
Dehanić 1451 
Dišojević 1417 
Domšić 1442 
Dončić 1417 
Dumčić/Dunčić 1441 
Folnocich 1443 
Grudić 1473 
Haladić 1443 
Hlapčić 1444 
Hrk (Herch) 1506 
Iglica 1411 
Ivić 1507 
Jelenić 1487 
Kalebić 1470 
Kiselinić 1451 
Knežić/Knečić 1451 
Kobasa 1453 
Kovačić 1479 
Krivac 1451 
Krnčić (Charncich) 1489 
Krnošić (Chernosich) 1521 
Krševanić 1454 
Kurinić (Churinich) 1488 
Lisičić 1443 
Lovrinčić 1466 
Lutinipich 1451 
Maršić 1449 
Matijević 1433 
Matulić 1442 
Mišulić 1461 
Mrmonić (Marmonich) 1444 
Nedić 1487 
Novačić 1443 
Paterković 1518 
Petešić 1455 
Piljušić/Pilušić 1496 
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Radivčić 1451 
Radoslavić 1453 
Radoslavilić 1449 
Skalić 1443 
Skarabelić 1443 
Smilović 1452 
Sopić 1474 
Stanić 1443 
Stanojević 1445 
Stipčić 1451 
Šimunić 1443 
Špar 1442 
Šustić 1437 
Tomasović 1487 
Unuković 1449 
Vardeša (Vardesa) 1493 
Vidulinić 1430 
Vlah 1473 
Vojtešić/Vojtišić 1417 
Vukšić  1434 
  
PUNTA PAŠMANA  
  
Bartulović 1443 
Bercich 1473 
Besedić 1466 
Božanić 1444 
Bratešić 1454 
Cigalić/Cigolić/Cigonić 1494 
Crnočić (Carnocich) 1453 
Cvitanović 1451 
Gluščić 1449 
Gvozdinić 1443 
Jadrijčić 1517 
Kaladić (Chaladich) 1517 
Klimnović 1451 
Korner (Corner) 1468 
Krivac 1439 
Kurnerić (Curnerich) 1486 
Lisičić 1483 
Maričić 1517 
Milojević 1468 
Mrmonić 1468 
Novoselčić 1503 
Petrović 1473 
Pivčinić 1465 
Polmišić 1445 
Pribinić 1442 
Pripuslić 1466 
Prvičić 1462 
Radoslavić 1416 
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Ralja (Raglia) 1517 
Stipanić 1468 
Svolić (Suolich) 1468 
Svrdlić 1451 
Tomšić 1451 
Ugračić 1451 
Unuković 1484 
Vidulinić 1433 
Vitković 1454 
  
TKON  
  
Benković 1441 
Beritić 1433 
Beritina 1446 
Bokonića 1444 
Dijanović 1492 
Dobrina 1437 
Gradišić 1487 
Juričić 1444 
Jurinić 1443 
Kobasa 1488 
Kvartarović 1461 
Ligatić 1444 
Lučić 1443 
Madunić reč. Vidak 1468 
Matkavčić 1449 
Matulić 1442 
Michinouich 1506 
Mikalić 1474 
Mladarić 1461 
Novačić 1445 
Paderčić 1445 
Postolarić 1461 
Pribić 1444 
Pributović 1445 
Prodanić reč. Dehan 1467 
Ridonić 1453 
Smirilić 1443 
Šimunčić 1452 
Taramanić 1443 
Tolimerović 1430 
Tornićević 1444 
Tuškanić 1444 
Vlašić 1450 
Vučić 1453 
Vučićević 1444 
Zlatarić 1489 
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ŽDRELAC 
  
Ambla 1434 
Desourich 1487 
Gršković 1450 
Kosirina 1451 
Krnolić (Carnolich) 1448 
Radević 1445 
Radoslavić 1448 
Šokotić 1470 
 
 
5. Građa 
 

Na kraju donosimo kronološki poredane spomene pašmanskih antroponima s arhivskim 
signaturama u tabličnom prikazu. U prvome stupcu (Nas.) je kratica naselja u kojemu je zabilježen 
nositelj (ili nositelji) dotičnih antroponima (B = Banj, D = Dobropoljana, N = Neviđane, PA = Pašman, 
PP = Punta Pašmana, T = Tkon, Ž = Ždrelac). U šestome stupcu (Bilj.) su kratice bilježnika čije smo 
isprave konzultirali (nalaze se u Državnom arhivu u Zadru, u fondu Spisi zadarskih bilježnika): 
 

BS Bartholomeus de Sercana (1400.-1432.) 
GB Gregorius de Bosco (1465.-1497.) 
ICa Iohannes de Calcina (1439.-1492.) 
IM Iohannes de Monteferrato (1501.-1508.) 
IMe Iacobus de Medicis (1495.-1500.) 
IO Iacobus qm. Ostoje (1427.-1445.) 
MAB Marcus Antonius de Bassano (1503.-1537.) 
MS Matheus Sonzonius (1492.-1530.) 
PD Petrus Dragono (1470.-1486.) 
PPa Petrus de Pago (1486.-1529.) 
SD Simon Damiani (1440.-1476.) 
TP Theodorus de Prandino (1403.-1441.) 
 

U sedmome stupcu (Pozicija) donosi se arhivska signatura pod kojom se nalaze dotični 
antroponimi: broj buste (b.), sveska (sv.) i stranice. Sadržaj ostalih stupaca dovoljno je razumljiv iz 
samih njihovih naslova. 
 
 

Nas. Prezime i/ili 
nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

D Zauarich Radoslav  1405 TP b. VI, sv. I/1, 13v  

D  Radoslava ud. pok. Dišina 
Zantelabich 

1409 TP b. VI, sv. I/2, 63v  

PA Iglica Jure  1411 TP b. I, sv. I/1, 34v  

PP  Jure  1416 TP b. VI, sv. I/7, 147r svekar Falkon 
Radoslavić 

PA Vojtešić Blaž  1417 TP b. II, sv. II, 33v  

PA Dončić Mihovil  1417 TP b. II, sv. II, 34r  

PA Dišojević Miloj  1417 TP b. II, sv. II, 34r  

B  Marko pok. Pribca Fantića 1422 TP b. II, sv. III/8, 325v  
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Nas. Prezime i/ili 
nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

PA Vidulinić Gostiša  1430 IO b. jedina, sv. I/2, 
10v 

 

PA Vojtišić Blaž  1430 IO b. jedina, sv. I/2, 
10v 

 

T Tolimerović Stanac  1430 BS b. jedina, sv. I/4, 
13v 

 

B Falkonić Jure  1432 TP b. IV, sv. V/A/4, 
119v-120r 

 

B Plašić Nikola  1432 TP b. IV, sv. V/A/4, 
119v-120r 

 

B Majelić   1432 TP b. IV, sv. V/A/6, 
174r 

 

B Kukorić   1432 TP b. IV, sv. V/A/6, 
174r 

 

N Makarunić Mihovil  1432 TP b. IV, sv. V/A/5, 
134v 

 

B Chernollich Vlatko  1433 TP b. IV, sv. V/B/9, 
25v 

 

B Sudić Kršul 
(Cresollus) 

 1433 TP b. IV, sv. V/B/9, 30r  

PA Crnotić Radoj  1433 TP b. IV, sv. V/B/9, 29r  

PA Matijević Ante  1433 TP b. IV, sv. V/B/9, 29r  

PP Vidulinić Damjan  1433 TP b. IV, sv. V/A/8, 
252v 

 

T Beritić Grgo  1433 TP b. IV, sv. V/B/11, 
80v 

 

B Fantić Mate  1434 TP b. IV, sv. V/B/14, 
200v 

 

B Ivičić Tome  1434 TP b. IV, sv. V/B/14, 
221v 

 

B Sudić Jure  1434 TP b. IV, sv. V/B/14, 
221v 

 

PA Vukšić 
(Volchssich) 

Ive  1434 TP b. IV, sv. V/B/12, 
148v 

 

Ž Ambla Grško   1434 TP b. IV, sv. V/B/14, 
221v 

 

PA Sustić Dminak  1437 TP b. V, sv. VII/2, 48r  

T Dobrina Stana  1437 TP b. V, sv. VII/3, 90r  

PP Krivac Nikola  1439 ICa b. I, sv. I, VIIv  

B  Pripko pok. Stanca  1441 SD b. I, sv. I/1, 18v  

B Zelenko Ive  1441 SD b. I, sv. I/1, 28v  

D Tršić (Tarsich) Pere  1441 ICa b. I, sv. I, 
CCLXXIIv 

 

PA Dumčić Miho  1441 SD b. I, sv. I/1, 52r  

PA Dumčić Miho  1441 ICa b. I, sv. I, 
CCCXIIIv 

 

T Benković Radoslav  1441 ICa b. I, sv. I, CXIr  
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Nas. Prezime i/ili 
nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

T Beritić Grgo  1441 ICa b. I, sv. I, 
CCCXIIIv 

 

PA Matulić Damjan  1442 ICa b. I, sv. II/1, XXXr  

PA Domšić Martin  1442 ICa b. I, sv. II/1, XXXr  

PA Špar   1442 ICa b. I, sv. II/1, XXXIIr  

PP Pribinić Andrija  1442 ICa b. I, sv. II/2, Cr majka Stana 

T  Jelka ud. pok. Radigosta 
Matulića 

1442 ICa b. I, sv. II/1, XXXIIr sin Martin 

B Bogdanić Pribko  1443 ICa b. I, sv. II/6, 
CCLXXXVIIIv 

 

B Zmerag Jure  1443 ICa b. I, sv. II/7, 
CCCXIIIIr 

 

B Šokota   1443 ICa b. I, sv. II/7, 
CCCXIIIIr 

 

B Cvitković Ratko zvan 
Tatar 

 1443 ICa b. I, sv. II/8, 
CCCLXr 

 

PA Haladić Ive  1443 ICa b. I, sv. II/6, 
CCLVIIIIv 

 

PA Skalić Jadrij  1443 ICa b. I, sv. II/6, 
CCLVIIIIv 

 

PA Novačić Ive  1443 ICa b. I, sv. II/6, 
CCLVIIIIv 

 

PA Folnocich Stipan  1443 ICa b. I, sv. II/6, 
CCLVIIIIv 

 

PA Stanić Kuzma pok. Jure  1443 ICa b. I, sv. II/7, 
CCCXVIIIv 

 

PA Lisičić Pave pok. Ratka  1443 ICa b. I, sv. II/7, 
CCCXVIIIv 

 

PA Šimunić Jure pok. Marka  1443 ICa b. I, sv. II/7, 
CCCXVIIIv 

 

PA Skarabelić Jure pok. Dminše  1443 ICa b. I, sv. II/7, 
CCCXVIIIv 

 

PP Gvozdinić Gruban  1443 ICa b. I, sv. II/4, CCr u zajednici sa Šimom 
Bartulovićem 

T  Mate sin pok. Luke 
zvanog Zlatar 

1443 ICa b. I, sv. II/5, CCXr  

T Taramanić Jure  1443 ICa b. I, sv. II/6, 
CCLXVr 

sin Martin 

T Lučić Mate  1443 SD b. I, sv. I/2, 22r brat po majci Pere 
Smirilić 

T Smirilić Pere  1443 SD b. I, sv. I/2, 22r  

T Jurinić Miho  1443 SD b. I, sv. I/2, 22v  

B  Stanka ud. pok. Ratka 
Korita 

1444 ICa b. I, sv. II/8, 
CCCLXXXXIIIr 

 

B  Dminoj sin Pere Tršića 1444 ICa b. I, sv. II/8, 
CCCLXXXXIIIr 

 

B Šundić Jure  1444 ICa b. I, sv. II/9,  
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Nas. Prezime i/ili 
nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

CCCCVIIv 

B  Stipe Mate Otmića 1444 SD b. I, sv. I/4, 5v  

B Dragčić Prvko  1444 SD b. I, sv. I/5, 10r brat Filip i njegova 
supruga Ljuba 

N  Radoslava ud. pok. Vladihe 
Veselkova 

1444 SD b. I, sv. I/2, 40v  

N  Vesela ud. pok. Veselka 
Gladikosića 

1444 SD b. I, sv. I/4, 24r  

PA Butković Pere  1444 SD b. I, sv. I/3, 40r  

PA Hlapčić Miklouš (pok.)  1444 ICa b. I, sv. II/9, 
CCCCIIIIr 

 

PA Mrmonić 
(Marmonich) 

Pave  1444 ICa b. I, sv. II/9, 
CCCCIIIIr 

 

PP Božanić Nikola 
(Micula) 

 1444 SD b. I, sv. I/3, 5v  

T Ligatić Vitul  1444 SD b. I, sv. I/4, 17r  

T Bokonića Stana  1444 SD b. I, sv. I/4, 17r  

T Tuškanić Jure  1444 SD b. I, sv. I/4, 17r  

T Pribić Ive  1444 SD b. I, sv. I/4, 17r  

T Tornićević Šime  1444 SD b. I, sv. I/4, 17r  

T Vučićević Tome  1444 SD b. I, sv. I/4, 17r  

T Juričić Matul  1444 SD b. I, sv. I/4, 17r  

B  Stanka kći pok. Pribislava 
Deševića, ud. pok. 
Ratka Korita 

1445 ICa b. VIII, sv. III, XLv-
XLIr 

 

PA Vukšić Vučislav 
(Vucislauus) 

 1445 SD b. I, sv. I/5, 10v supruga Ruža 

PA Skarabelić Dminša  1445 SD b. I, sv. I/5, 10v  

PA Stanojević Vulčina  1445 SD b. I, sv. I/5, 10v  

PA Vojtišić Blaž  1445 SD b. I, sv. II/5, 6v  

PA Bogdanić Miloj  1445 SD b. I, sv. II/5, 6v  

PP Vidulinić Pribinja  1445 SD b. I, sv. II/5, 6v  

PP Polmišić Jure  1445 SD b. I, sv. II/5, 6v  

T Pributović Miho  1445 SD b. I, sv. II/5, 6v  

T Paderčić Grgo  1445 SD b. I, sv. II/5, 6v  

T Novačić Jure  1445 SD b. I, sv. II/5, 30v  

Ž  Lipica ud. pok. Milivoja 1445 ICa b. VIII, sv. III, 
XXXv 

 

Ž Radević Martin  1445 SD b. I, sv. II/5, 1v  

D Šoštar Martin  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v supruga Ruža 

D Mezaninić Ive  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

D Tršić Marko  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

D Goić Božićko  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

D Tomšić Mate  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

D Siza  Ratko  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  
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Nas. Prezime i/ili 
nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

D Lisac Jure  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

D Bratičić Vlatko  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

D Radiković Vuk  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

D Kuzmić Jure  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

D Bogdanić Grgo  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

D Tršić Pere  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v sin Dminoj 

D Tršić Ive  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

D Klišćan Biloslav  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

D Bravar Pere  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

D Sudrović Ive  1446 SD b. I, sv. II/5, 43v  

T  Radoslava ud. pok. Grge 
Beritine 

1446 SD b. II, sv. III/1, 12v  

B  Radoslava ud. pok. Šime 
Navarilića 
(Nauarilich) 

1448 SD b. II, sv. III/4, 3v kći Polonija 

PA  Draga ud. pok. Bogdana 
Bratoslavića 

1448 SD b. II, sv. III/6, 6v  

Ž  Marica kći pok. Ive 
Carnolich, žena 
Mate Radoslavića 

1448 SD b. II, sv. III/4, 12v djed pok. Grško 
Carnolich 

B  Marica kći pok. Ive 
Charnolich, žena 
Mate Vrtarića 

1449 ICa b. III, sv. V/2, 
CXXIr 

 

B Vrtarić 
(Vartarich) 

Mate  1449 ICa b. III, sv. V/2, 
CXXIr 

 

B Fantić Perul pok. Vitka 1449 ICa b. III, sv. V/3, 
CXXVIIIr 

 

B Fantić Mate  1449 ICa b. III, sv. V/3, 
CXXVIIIr 

 

B Fantić Ive  1449 ICa b. III, sv. V/3, 
CXXVIIIr 

 

D Goić Božičko (pok.)  1449 ICa b. III, sv. V/3, 
CXXIIIIr 

supruga Marica; 
sinovi Grgo i Mate 

D Dminoić Martin  1449 ICa b. III, sv. V/3, 
CXXXVIIv 

 

D Veselković Martin  1449 ICa b. VIII, sv. III, 
LVIIIIr-v 

supruga Ruža; brat 
Ratko; sestra Luce 

D Dminoić Jure  1449 SD b. II, sv. III/8, 8r brat Martin 

D Bratičević Vlatko   1449 SD b. II, sv. III/8, 8r  

N Grnčarić Jure pok. Mate 1449 ICa b. III, sv. V/2, 
CXXIr 

 

N  Ruža kći pok. Ive 
Domjanića 

1449 ICa b. III, sv. V/5, 
CCCXIIv 

 

PA Bogdanić Miloj  1449 ICa b. III, sv. V/1, XIXv  

PA Skarabelić Jure pok. Cvitana  1449 ICa b. III, sv. V/1, 
XXXIIr 

posinak Jure 
Radoslavilić iz 
Pašmana 
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Nas. Prezime i/ili 
nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

PA Maršić Nikola  1449 ICa b. III, sv. V/1, 
XXXVIIr 

 

PA Bakić 
(Bachich) 

Jure pok. Grge  1449 ICa b. III, sv. V/1, 
XXXVIIr 

zet Vitko Marušić 
pok. Grge 

PA Unuković Ive pok. Jure  1449 ICa b. III, sv. V/1, 
XLIIIIr 

 

PP Gluščić Šime  1449 ICa b. III, sv. V/1, IIIr  

PP Vidulinić Pave zvani 
Glavoč 

 1449 ICa b. III, sv. V/4, 
CLXIr 

 

T Matkavčić Grgo pok. Mate 1449 ICa b. III, sv. V/3, 
CXXXVIIIIr 

 

B Uvodić 
(Vuodich) 

Pave (pok.)  1450 ICa b. III, sv. V/5, 
CCXXXVv 

 

B Majelić 
(Magelich) 

Jure  1450 ICa b. III, sv. V/5, 
CCXXXVv 

 

B Pedilo Ratko (pok.)  1450 ICa b. III, sv. V/5, 
CCXXXVv 

 

T Vlašić Marko pok. Radoja  1450 ICa b. III, sv. V/6, 
CCLIv 

 

Ž Radević Martin  1450 ICa b. III, sv. V/5, 
CCXLIIIIr 

 

Ž Gršković Filip  1450 ICa b. III, sv. V/5, 
CCLXXIIIr 

u zajednici s Markom 
Radevićem 

D  Marica ud. pok. Božićka 
Goića 

1451 ICa b. IV, sv. VI/1, VIIr  

N Marušić Martin pok. Grge 1451 ICa b. IV, sv. VI/1, 
XLVIIIIr 

 

PA Kiselinić Jure  1451 SD b. III, sv. IV/1, 24r  

PA Knežić Grgo  1451 SD b. III, sv. IV/1, 24r  

PA Stipčić Matul  1451 ICa b. III, sv. V/7, 
CCCVIr 

 

PA Krivac Nikola pok. Nikole  1451 ICa b. III, sv. V/8, 
CCCLXVIIIv 

 

PA  Margarita kći pok. Pribinje  1451 ICa b. IV, sv. VI/1, 
VIIIr 

 

PA  Andrija pok. Pribinje  1451 ICa b. IV, sv. VI/1, 
VIIIr 

 

PA Vidulinić Diminko  1451 ICa b. IV, sv. VI/1, 
XVIIr 

 

PA  Kuzma pok. Mate 
Lutinipich 

1451 ICa b. IV, sv. VI/1, 
XVIIr 

 

PA Dehanić Martin  1451 ICa b. IV, sv. VI/1, 
XVIIr 

 

PA Radivčić Grgo  1451 ICa b. IV, sv. VI/1, 
XVIIr 

 

PP  Bogdana kći pok. Šime 
Svrdlića (Suardlich) 

1451 ICa b. III, sv. V/7, 
CCCVIr 
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Nas. Prezime i/ili 
nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

PP Tomšić Radovan  1451 SD b. II, sv. III/13-14, 
33r 

 

PP Klimnović Mate  1451 SD b. II, sv. III/13-14, 
33r 

 

PP Cvitanović Jure  1451 SD b. III, sv. IV/1, 15v  

PP  Gruban pok. Jure Ugračića 
(Ugracich)  

1451 SD b. III, sv. IV/2, 78v  

T Matulić Jure  1451 ICa b. III, sv. V/6, 
CCLXXXXIIIr 

 

Ž Kosirina Pere  1451 SD b. III, sv. IV/2, 63v  

B Radević Gruban  1452 ICa b. IV, sv. VI/6, 
CCLIIIIr-v 

 

B Uhorovac Grgo  1452 SD b. III, sv. IV/3, 106r  

D  Ive pok. Luke 
Mezaninich  

1452 ICa b. IV, sv. VI/2, 
LXVIIr-v 

u zajednici s Blažom 
pok. Jure iz naselja 
Škril (LXXIIv) 

N Skarabelić Šime  1452 ICa b. IV, sv. VI/4, 
CLXXXIIIIr 

 

PA Smilović Stipan  1452 ICa b. IV, sv. VI/4, 
CLVIIr 

 

PA Knečić 
(Chnecich) 

Grgo pok. Radovana  1452 ICa b. IV, sv. VI/5, 
CCXXXVIr 

 

PA  Blaž zvani 
Bjankin 
(Bianchinus) 

 1452 ICa b. IV, sv. VI/6, 
CCLXXVIIr 

 

T Šimunčić Jurko  1452 ICa b. IV, sv. VI/4, 
CLIIIr 

 

B Kosirina Pere pok. Radiše 1453 ICa b. IV, sv. VI/7, 
CCCXXXVIIv 

 

B Fantić Perul  1453 SD b. III, sv. IV/7, 287v sin Fantić 

D Dminojević Jure  1453 SD b. III, sv. IV/9, 423r  

N Novoselac Jure pok. Vladihe  1453 ICa b. IV, sv. VI/7, 
CCCXXIIr 

sin Marko 

PA Radoslavić Jure  1453 SD b. III, sv. IV/6, 264r  

PA Carlis  Ive  1453 SD b. III, sv. IV/6, 264r  

PA Antonović Bogdan  1453 SD b. III, sv. IV/8, 369v  

PA Kobasa Ive  1453 SD b. III, sv. IV/10, 
457r 

 

PA  Pere Butković  1453 ICa b. IV, sv. VI/7, 
CCCXIIIIv 

 

PP  Stoja ud. pok. Jure 
Carnocich 

1453 SD b. III, sv. IV/9, 384v kći Kate 

T Vučić Tome  1453 ICa b. IV, sv. VI/9, 
CCCCXXVIIIr 

 

T Ridonić Kršul  1453 SD b. III, sv. IV/7, 315v sin Stipe 

B Mišulić Pribac  1454 SD b. III, sv. IV/13, 67r  

B  Fantić  1454 SD b. III, sv. IV/14,  
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Nas. Prezime i/ili 
nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

125v 

PA Božanić Nikola  1454 SD b. III, sv. IV/14, 
104v 

 

PA Stipčić Mate  1454 SD b. III, sv. IV/14, 
104v 

 

PA Sustić 
(Sustich) 

Vit  1454 SD b. III, sv. IV/14, 
104v 

 

PA Krševanić Luka  1454 ICa b. IV, sv. VI/11, 
VCXIr 

 

PP  Draga ud. pok. Dišmana 
Vitkovića 

1454 ICa b. IV, sv. VI/11, 
VCXLv 

 

PP Bratešić Bogdan  1454 ICa b. IV, sv. VI/11, 
VCXLv 

 

PA Petešić Šime  1455 SD b. III, sv. IV/16, 
226r 

 

B Rachie Ive  1456 SD b. IV, sv. V/1, 40v  

Ž  Stana ud. pok. Jure 
Majelića 

1457 SD b. IV, sv. V/1, 47r  

P Krivčić Radoslav  1458 SD b. IV, sv. V/5, 218v  

D  Radica ud. pok. Radmana 
Komarića 

1458 SD b. IV, sv. V/6, 283r kći Stoja 

B Veselković 
reč. Siza 

Ratko  1459 SD b. IV, sv. V/8, 10v  

T Kvartarović Jure  1461 SD b. IV, sv. V/11, 
201v 

 

T Postolarić Ante  1461 SD b. IV, sv. V/11, 
201v 

 

T Mladarić Ive  1461 SD b. IV, sv. V/11, 
201v 

 

P Mišulić Ive  1461 SD b. IV, sv. V/11, 
201v 

 

PP Prvičić Dišman  1462 SD b. IV, sv. V/15, 19v  

P Bogdanić Andrija  1462 SD b. IV, sv. V/15, 20r  

B Okitin 
(Ochitin) 

Marko  1463 SD b. V, sv. VI/1, 74v  

B Turčinić Luka  1463 SD b. V, sv. VI/1, 74v  

B Petrojković Ive  1463 ICa b. VI, sv. IX/3, IIIr supruga Ruža; majka 
Tomica 

PA Dišojević Bogdan (pok.)  1463 ICa b. VI, sv. IX/1, 
XXVIIIr 

sinovi Andrija i Jakov

PA  Blaž pok. Miloja 1463 ICa b. VI, sv. IX/1, 
XXVIIIr 

brat Grgo; oni su 
neputi Jakova i 
Andrije pok. Bogdana 
Dišojevića 

PA Šimunić Jure  1463 ICa b. VI, sv. IX/1, 
XXXIr 

 

B Vršarić Jure  1464 SD b. V, svg. VI/2,  
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Nas. Prezime i/ili 
nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

140r 

B Vladišić Šime  1464 ICa b. VI, sv. IX/3, 
XLIIIr 

 

B Crichocich Luka  1464 ICa b. VI, sv. IX/3, 
XLIIIr 

 

Ž Radević Martin  1464 SD b. VII, sv. I/4, 122r supruga Niža; sinovi 
Pere i Jure 

P Bradica Jure  1465 SD b. V, sv. VI/3, 155v  

PP Pivčinić Martin  1465 SD b. V, sv. VI/3, 155v  

B  Filip pok. Radovana 
Storminich 

1465 ICa b. VI, sv. IX/3, 
XLVIr 

 

PA Lovrinčić Jure (pok.)  1466 ICa b. VI, sv. IX/5, XIIv sinovi Nikola i Vid 

PP  Margarita kći Radoslava 
Pripuslića, ud. pok. 
Ive Besedića 

1466 ICa b. VI, sv. IX/5, Xv posinak Jakov 

B  Agnežina žena Mate Dulina 1467 SD b. V, sv. VI/6, 292r  

B Fantić reč. 
Caparin 

Šime  1467 GB b. I, sv. 2, 31. 5.  

N Norac Nikola  1467 GB b. I, sv. 2, 23. 4.  

N  Pere sin pok. Mihe 
Makarunića  

1467 ICa b. VI, sv. IX/5, 
XXVIIIr 

 

PA  Kate ud. pok. Jure 
Knežića 

1467 GB b. I, sv. 1.a, 18. 3.  

T Jurinić Miho  1467 ICa b. VI, sv. IX/6, 
LXXr 

 

T Prodanić reč. 
Dehan 

Jure  1467 ICa b. VI, sv. IX/6, 
LXXr 

 

T  Mate reč. 
Gaćeša 
(Gachiesa) 

 1467 ICa b. VI, sv. IX/6, 
LXXr 

 

D Dminoić reč. 
Masus  

Martin  1468 ICa b. VI, sv. IX/6, 
LXXXVr 

 

PP Milojević Blažul  1468 ICa b. VI, sv. IX/6, 
LXXIr-v 

 

PP Svolić 
(Suolich) 

Franul  1468 ICa b. VI, sv. IX/6, 
LXXIr-v 

 

PP Stipanić Grgo  1468 ICa b. VI, sv. IX/6, 
LXXIr-v 

 

PP Korner 
(Corner) 

Šime  1468 ICa b. VI, sv. IX/6, 
LXXIr-v 

 

PP  Marica kći pok. Jakova 
Mrmonića 
(Marmonich)  

1468 ICa b. VI, sv. IX/6, 
LXXVr 

 

T Madunić reč. 
Vidak 

Radoslav  1468 GB b. I, sv. 5, 8. 12.  

N Marušić Martin  1469 GB b. I, sv. 6, 8. 4.  

PA  Mate q. Michei dictus 1469 ICa b. VI, sv. IX/7,  
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Nas. Prezime i/ili 
nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

Chaciben CVIIIr 

PP Pribinić Andrija  1469 GB b. I, sv. 8, 30. 10.  

Ž  Margarita ud. pok. Jure de 
Sourich 

1469 GB b. I, sv. 10, 5. 3.  

B  Jure reč. 
Cauuxa 

 1470 SD b. VI, sv. VII/1, 1r  

B Dražetinica Stana  1470 SD b. VI, sv. VII/1, 1r  

B Galela Jakov  1470 GB b. I, sv. 9, 14. 2.  

B Klarić Luka  1470 GB b. I, sv. 9, 14. 2.  

B  Marko sin Šime Hlandine 1470 ICa b. VI, sv. IX/7, 
CXIIv 

 

PA  Gvido pok. Jure Lovrina 
(Georgii Laurencii) 

1470 ICa b. VI, sv. IX/7, 
CXXIIIr 

 

PA Kalebić Vitko  1470 GB b. I, sv. 9, 10. 4.  

Ž Šokotić Radoslav  1470 GB b. I, sv. 9, 11. 3.  

B Okitinić Ive  1471 SD b. VI, sv. VII/1, 48v  

B Marković Grgo  1471 SD b. VI, sv. VII/1, 48v  

B  Klara ud. pok. Ive 
Satalića 

1472 SD b. VI, sv. VII/3, 6r  

B Besedić Vuk (pok.)  1472 SD b. VI, sv. VII/3, 6r sin Radoslav 

N Sošić (Sossich) Jure  1473 SD b. VI, sv. VII/3, 91r  

N Plužarić Kršul  1473 SD b. VI, sv. VII/3, 91r  

P Vlah Stipe  1473 SD b. VI, sv. VII/3, 
106r 

 

P Grudić Radić  1473 SD b. VI, sv. VII/3, 
106r 

 

PP Petrović Ljupko  1473 SD b. VI, sv. VII/3, 
110r 

 

PP Bercich Cvitan  1473 SD b. VI, sv. VII/3, 
110r 

 

B Krikočić Vukoj  1473 ICa b. VI, sv. X/3, VIIv  

D Sosich Jure pok. Milata  1473 ICa b. VI, sv. X/3, 
XXIIv 

 

D Dijanić Bratiša  1473 ICa b. VI, sv. X/3, 
XXIIv 

 

D Dijanić Pere  1473 ICa b. VI, sv. X/3, 
XXIIv 

braća Šime, Dančul, 
Radić i Nikola 

N Matijčić Veselko  1473 ICa b. VI, sv. X/3, VIIv  

PP  Vesela kći Kuzme reč. 
Špara 

1473 ICa b. VI, sv. X/3, XIIIr  

T  Ive zvani 
Kobasa 

 1473 GB b. I, sv. 12, 17. 2.  

T  Martin pok. Pave reč 
(Halui) 

1473 ICa b. VI, sv. X/2, 
LXXXXIr 

 

N Franulić Bare  1474 SD b. VI, sv. VII/5, 13r  

N  Marica žena Veselka 1474 SD b. VI, sv. VII/6, 20r  
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Nas. Prezime i/ili 
nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

Matijčića 

P  Jelka žena Vita Sopića 1474 SD b. VI, sv. VII/7, 
20v-21r 

 

D Tomšić Mate  1474 ICa b. VI, sv. X/3, 
XXXIIv 

 

N Višić Tome pok. Nikole 
Plavišića 

1474 ICa b. VI, sv. X/3, 
XXXIIIIv 

posinak Ive Grubišić i 
njegov brat Jure 

T Mikalić Vukoj  1474 GB b. II, sv. 1, 25v  

B  Marica kći Ive pok. Grška 
Charnolich, ud. pok. 
Mate iz Banja  

1475 ICa b. VI, sv. X/4, 
LXXVIIIr 

kći Dobrica 

B  Nikoleta ud. pok. Mate 
Jurjevića reč. Vosich

1476 ICa b. VI, sv. X/5, 
CXXVr 

 

PA Blažić Luka  1476 GB b. II, sv. 2, 6r  

PP  Vesela ud. pok. Jure 
Pomešića 

1476 GB b. II, sv. 2, 19r  

B Marković reč. 
Rascomechia 

Grgo  1476 SD b. VI, sv. VII/9, 28v  

B  Krešul pok. Luke Fantića  1477 ICa b. VI, sv. X/6, 
CLXXVIv 

 

B Caparin 
Borovinić 

Šime  1477 ICa b. VI, sv. X/6, 
CLXXVIv 

 

D Tršić Marin pok. Ive 1477 ICa b. VI, cv. X/7, 
CCVr 

 

PA  Pere pok. Ive Unukovića 1477 ICa b. VI, sv. X/7, 
CCXXVv 

neput Luka 

T  Ugrin pok. Mišula  1477 ICa b. VI, sv. X/7, 
CCXXIIv 

sin Jakov 

B  Šime pok. Marka 
Hlandine  

1478 ICa b. VI, sv. X/8, 
CCLXVIIIr 

 

PA Dunčić Grgo  1478 ICa b. VI, sv. X/7, 
CCXXXVIIv 

neput Šime, sin Luke 
Dunčića 

D Kuzmić Martin  1479 PD b. III, sv. IV/4, 20. 
12. 

brat Ive  

PA Kovačić Bare  1479 GB b. II, sv. 6, 7r  

PA Bianchin Luka  1479 PD b. I, sv. 11, 1r  

PA  Ive zvani 
Kobasa 

pok. Jure 1483 GB b. II, sv. 9, 25. 4.  

PP  Rada ud. pok. Pave 
Lisičića 

1483 ICa b. VII, sv. XII/libro 
primo, LXIIr 

 

PP Unuković Blaž pok. Ive 1484 GB b. III, sv. 1, 18. 11.  

D Martinović Dujam  1485 GB b. III, sv. 1, 15. 1.  

D  Martin pok. Mate Kuzmića 1486 ICa b. VII, sv. XII/libro 
quarto, LXXVIIIIv 

 

N Batković Matul  1486 ICa b. VII, sv. XII/libro 
quarto, LXXXVIIIIr 

 

PP Curnerich Šime  1486 GB b. III, sv. 3, 11r  
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nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

B Vladišić Šime  1487 ICa b. VII, sv. XII/libro 
quinto, CXXXVIv 

 

B Caparin 
Fantić 

Marko  1487 ICa b. VII, sv. XII/libro 
quinto, CXXXVIv 

 

B Caparin 
Fantić 

Šime  1487 ICa b. VII, sv. XII/libro 
quinto, CXXXVIv 

 

B Rozmaić 
(Rosmaich) 

Gruban  1487 ICa b. VII, sv. XII/libro 
quinto, CXXXVIv 

 

PA Nedić Radić pok. Tome 
Tomasovića 

1487 ICa b. VII, sv. XII/libro 
quinto, CXLr 

 

PA Jelenić Martin pok. Vladislava 
Bogavčića 

1487 ICa b. VII, sv. XII/libro 
quinto, CXLr 

brat Blaž 

T  Kate žena Ive Gradišića 1487 GB b. III, sv. 5, 16. 3.  

Ž  Margarita ud. pok. Jure 
Desourich 

1487 ICa b. VII, sv. XII/libro 
quinto, CXXXVIv 

sinovi Cvitan i Jadrc 
(Iadarc) iz Banja 

PA Kurinić 
(Churinich) 

Grgo  1488 ICa b. VII, sv. XIII/1, 
XXVIIv 

 

T Kobasa Ive  1488 GB b. III, sv. 7, 16. 2.  

D Lisičić Luka  1489 GB b. III, sv. 9, 12. 5.  

PA  Nikola pok. Jure Lovrinca 
Charncich 

1489 ICa b. VII, sv. XIII/2, 
LXXXXIIIIv 

 

PP  Blažul pok. Ive Unukovića 1489 ICa b. VII, sv. XIII/2, 
LXXXVIr 

 

T  Jure pok. Mate Zlatarića 1489 ICa b. VII, sv. XIII/2, 
LXXXVIr 

 

N  Jelena kći pok. Petrice 
Makarunića 

1490 ICa b. VII, sv. XIII/4, 
XIIr 

 

PA  Jerka ud. pok. Vučine 
Stanojevića 

1490 IMe sv. III, 8r  

PA  Mate pok. Pere 
Butkovića 

1491 ICc b. VII, sv. XIII/5, 
Cv-Cir 

brat Stipe 

T Dijanović Luka  1492 GB b. IV, sv. 3, 64r  

PA Vardeša 
(Vardesa) 

Jure  1493 GB b. IV, sv. 3, 79r  

PP Cigalić Jure  1494 GB b. IV, sv. 5, 14. 1.  

PA Piljušić Mate Matana  1496 MS b. VI, 8. 7.  

PP Cigolić Grgo  1496 MS b. I, sv. I/1C, 20. 6.  

PA Unuković Luka  1497 GB b. IV, sv. 7, 17. 5.  

PP Novoselčić Nikola pok. Jure  1503 MS b. II, sv. II/D, 12r  

PA Bogdanić Šime  1505 IM b. jedina, sv. III, 8. 
8. 

 

PA Hrk (Herch) Luka  1506 MS b. II, sv. II/I, 6. 6.  

T Michinouich Lovre  1506 MAB b. jedina, sv. I/2C, 
35r 

 

PA Ivić Šime  1507 MAB b. jedina, sv. I/2D, 
3v-4r 

 

PA Bobić Luka  1517 PPa b. II, sv. II/4, 11. 5.  
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Nas. Prezime i/ili 
nadimak 

Ime i/ili 
nadimak 

Ostatak imenske 
formule (ime 
oca/supruga) 

God. Bilj. Pozicija Rodbina 

PP Kaladić 
(Chaladich) 

Jure  1517 PPa b. II, sv. II/5  

PP Ralja (Raglia) Šime  1517 PPa b. II, sv. II/5  

PP  Luce ud. pok. 
Gržana 
Cigonich 

 1517 PPa b. II, sv. II/5  

PP Jadrijčić Tome  1517 PPa b. II, sv. II/5  

PP Maričić Jele  1517 PPa b. II, sv. II/5  

PA Paterković Silvestar  1518 PPa b. II, sv. II/7, 81v  

PA  Jure sin Mate zvanog 
Matana 

1520 MS b. III, sv. III/D, 31. 
1. 

 

PA Chernosich Tome  1521 MS b. III, sv. III/G, 4. 5.  

N Patroković Marko  1525 PPa b. I, sv. III/3/24, 11r  

PP Milojević Šime zvani 
Pinčin (Pincin) 

 1528 PPa b. I, sv. III/3/T, 80v  
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Sažetak 
 

U radu je objavljena građa o antroponimiji otoka Pašmana u 15. i početkom 16. st. iz spisa nekolicine 
zadarskih bilježnika. Na temelju te građe mogli smo utvrditi temeljne značajke kasnosrednjovjekovne 
pašmanske antroponimije. Prethodno smo ukazali na neke metodološke poteškoće koje se inače javljaju pri 
obradi određenih aspekata antroponimije ekscerptirane iz bilježničkih spisa. Naime, gotovo je nemoguće 
utvrditi točan broj nositelja pojedinih antroponima, jer se često jedna te ista osoba identificira različitim 
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varijantama osobnog imena i različitim imenskim formulama. Također, postoji problem razlikovanja 
pridjevaka od prezimena, budući da oni nerijetko imaju identičnu formu, a nasljednost pridjevka, kada on 
prelazi u prezime, nije uvijek lako dokazati. U 15. st. stanovnici Pašmana identificirali su se najčešće 
dvoimenskom formulom od osobnog imena i pridjevka ili prezimena. Pridjevak je u većini slučajeva patronim 
(očevo ime s dodatkom nastavka -ić ili -ović/-ević). U korpusu osobnih imena prevladavaju kršćanska svetačka 
imena (tri četvrtine ukupnog broja) nad hrvatskim narodnim (četvrtina ukupnog broja). Od svetačkih daleko 
je najfrekventnije ime Jure (Iuray/Georgius), a od narodnih dominiraju imena s osnovom Rad- (Rada, Radica, 
Radić, Radigost, Radman, itd.). 


